PREHI’AD DOTERAJSEJ PEDAGOGICKEJ CINNOSTI A
DOSIAHNUTYCH VYSLEDKOV

Doc. Mgr. Marta VOJTEKOVA, PhD.

Vykonavanie pedagogickej ¢innosti vo vysokom $kolstve: 16 rokov

I. PODIEI’ANIE SA NA GARANTOVANI STUDIJNYCH PROGRAMOV

Aktudlne spolugarancie (od akad. r. 2022/2023):
» Studijny program stredoeurdpske §tudid — 1. stupeil (jedna z piatich os6b zodpovednych za

Studijny program)

* Studijny program stredoeurdpske $tudid — 2. stupeii (jedna z piatich osdb zodpovednych za
Studijny program)

* Studijny program slavistika — 3. stupeii (jedna z piatich os6b zodpovednych za Studijny
program)

* slovanské jazyky aliteratiry — habilitatné a inaugurané konania (jedna z piatich os6b
zodpovednych za rozvoj a zabezpecenie kvality odboru)

Predoslé spolugarancie

* §tudijny program stredoeurdpske §tadia — 1. stupeii (od 11/2015 do akad. r. 2022/2023)

» Studijny program stredoeurdpske §tadid — 2. stupeii (od 09/2018 do akad. r. 2022/2023)

» Studijny program slavistika — 3. stupeii (od 08/2016 do akad. r. 2022/2023)

* slovanské jazyky a literatiry — habilitaéné a inaugura¢né konania (od 08/2016 do akad. r.
2022/2023)

Na Filozofickej fakulte PreSovskej univerzity v PreSove pdsobi M. Vojtekovéd ako interna
vyu€ujica so 100 % pracovnym uvdzkom od akademického roku 2006/2007 dodnes — na
Katedre slavistiky (od r. 2006), na Katedre stredoeurdpskych $tudii (od r. 2013), v InStittte
stredoeurdpskych $tudif (od r. 2019). V rokoch 2011 — 2015 participovala na vyucbe aj v
Institate slovakistickych, medidlnych a knizni¢nych §tadii (v sticasnosti In§titit slovakistiky
a medialnych §tidif) Filozofickej fakulty PreSovskej univerzity v PreSove.

Pocas pedagogickej praxe M. Vojtekova zabezpelovala vyudbu réznych disciplin z oblasti
synchrénnej a diachrénnej jazykovedy, porovnavacej jazykovedy, teérie prekladu a odborného
prekladu, pricom do vyudovacieho procesu tvorivo aplikuje vysledky svojho vedeckého
badania. Zameranie vyucovanych disciplin suvisi s jej odbornou profilaciou — pol'sky jazyk a
slovensky jazyk, ktoré menovana vyucovala Casto v §irSich slovanskych stivislostiach.

Od akad. r. 2014/2015 M. Vojtekova participuje aj na vyuébe vramci doktorandského
Studijného programu slavistika na FF PU. Okrem toho viedla/vedie Seminar k zdvere¢nej
(bakalarskej adiplomovej) préci a Zaklady pisania odbornych prac, na ktorych
usmertiovala/usmeriiuje §tudentov pri pisani zavereénych prac.

II. VEDENIE PREDNASOK

predmet (stupeii Stiudia, Studijny program) akad. rok
Zéklady jazykovej komunikéacie (1. stuperi, stredoeurdpske §tidia) 2012/2013
2014/2015;
2016/2017




2022/2023

Uvod do §tidia jazyka (1. stupeti, slavistika) 2009/2010
Sudasny jazyk A/I (pol'sky alebo slovensky jazyk) (1. stupeti, stredoeurdpske $tiidia) 2014/2015
2022/2023
Sugasny jazyk A/II (pol'sky alebo slovensky jazyk) (1. stupeii, stredoeurdpske §tiidid) 2013/2014
2022/2023
Sudasny jazyk A/ (pol’sky alebo slovensky jazyk) (1. stupeii, stredoeurépske $tidid) 2014/2015
2022/2023
Sudasny spisovny jazyk I (odborna profilacia) (1. stupeti, slavistika) 2009/2010
Sudasny spisovny jazyk Il (odborna profilacia) (1. stupeti, slavistika) 2008/2009
2010/2011
Sudasny spisovny jazyk III (odborna profildcia) (1. stupei, slavistika) 2011/2012
Suiasny pol'sky jazyk A/I (1. stupeti, stredoeurdpske studid) 2012/2013
2013/2014
Suéasny pol'sky jazyk A/III (1. stupeti, stredoeurdpske §tudid) 2013/2014
Fonetika a fonolégia (1. stupeii, jazykovo-komunika¢né §tdia) 2013/2014
2014/2015
Transliterdcia a transkripcia (1. stupeti, kniZniéné a informaéné §tadia) 2011/2012
Dejiny spisovného jazyka (odborna profildcia) (1. stupei, slavistika) 2011/2012
Pisomny prejav A/II (pol'sky alebo slovensky jazyk) (1. stupeti, stredoeurdpske Studid) 2017/2018
Sudasny spisovny jazyk IV (odborna profilacia) (2. stupeti, slavistika) 2011/2012
2012/2013
Sudasny spisovny jazyk V (odborné profilacia) (2. stupei, slavistika) 2013/2014
Teoria prekladu I (2. stupeti, slavistika) 2009/2010
2011/2012
2012/2013
Pisomny prejav A/I (polsky alebo slovensky jazyk) (2. stupefi, stredoeurépske Stdid) 2016/2017
2019/2020;
2021/2022
2022/2023
Pisomny prejav A/II (pol'sky alebo slovensky jazyk) (2. stupeti, stredoeurdpske studia) 2016/2017
2020/2021;
2022/2023
Pisomny prejav A/III (pol'sky alebo slovensky jazyk) (2. stupeii, stredoeurdpske §tudia) | 2017/2018
2019/2020;
2021/2022
2022/2023
Sudasna slovanska jazykoveda (2. stupei, slavistika) 2010/2011
Slovensko-slovanské jazykové vztahy (2. stupei, slavistika) 2009/2010
2011/2012
2012/2013
Jazyk a literatira v porovnavacom aspekte (3. stupeti, slavistika) 2020/2021
Aktudlne problémy slovanskej filologie (3. stupeti, slavistika) 2022/2023
Kapitoly zo slavistiky (3. stupeti, slavistika) 2019/2020
Kapitoly zo slavistiky I (3. stupei, slavistika) 2015/2016
Dejiny jazykovedy (3. stupeti, slavistika) 2016/2017
Dejiny jazykovedy I (3. stupeil, slavistika) 2014/2015




III. VEDENIE SEMINAROV

predmet (stupeii Stiidia, Studijny program)

akad. rok

Zéklady jazykovej komunikéacie (1. stupeii, stredoeurdpske Stadia)

2012/2013
2013/2014
2016/2017
2018/2019

2020/2021

Uvod do $tidia jazyka (1. stupe, slavistika)

2008/2009
2009/2010

Stcasny jazyk A/I (pol'sky alebo slovensky jazyk) (1. stupeti, stredoeurdpske $tiidid)

2014/2015
2016/2017

2022/2023

Stcasny jazyk A/II (pol’sky alebo slovensky jazyk) (1. stupeii, stredoeurdpske $tudia)

2013/2014
2015/2016

2022/2023

Sudasny jazyk A/III (pol'sky alebo slovensky jazyk) (1. stupeii, stredoeurépske §tidia)

2014/2015

2019/2020
2021/2022
2022/2023

Sudasny pol'sky jazyk A/I (1. stupeii, stredoeurdpske Stadia)

2012/2013

Sucasny spisovny jazyk I (odborna profilacia) (1. stupeti, slavistika)

2009/2010

Sudasny spisovny jazyk II (odborna profilacia) (1. stupeti, slavistika)

2008/2009
2010/2011

Sudasny spisovny jazyk III (odborna profilacia) (1. stupeti, slavistika)

2009/2010
2011/2012

Fonetika a fonoldgia (1. stupeii, jazykovo-komunika¢né §tadid)

2013/2014

Praktickd morfoldgia (pol'sky alebo slovensky jazyk) (1. stuperi, stredoeurdpske $tiidia)

2015/2016
2016/2017
2020/2021
2022/2023

Praktické syntax (pol'sky alebo slovensky jazyk) (1. stupeii, stredoeur6pske $tidia)

2015/2016

2018/2019
2021/2022

Transliterdcia a transkripcia (1. stupeti, kniZniéné a informaéné §tudia)

2011/2012

Pisomny prejav A/I (pol'sky alebo slovensky jazyk) (1. stupei, stredoeurdpske §tidia)

2014/2015

Pisomny prejav A/II (1. stuperi, stredoeurdpske §tiidia)

2014/2015

Dejiny spisovného jazyka (odborna profilacia) (1. stuper, slavistika)

2008/2009
2009/2010
2011/2012

Vyvin slovanskych jazykov (1. stupeti, slavistika)

2006/2007
2008/2009
2009/2010

Prekladatel'sky seminar A/I (1. stupei, stredoeurdpske §tidia)

2014/2015

Prekladatel’sky seminar I (1. stuperi, slavistika)

2006/2007
2007/2008
2009/2010
2010/2011

Konfrontaénd gramatika slovanskych jazykov I (1. stupeii, slavistika)

2006/2007




2009/2010

Sudasny spisovny jazyk IV (odborna profilacia) (2. stupeti, slavistika) 2011/2012
2012/2013
Sudasny spisovny jazyk V (odborna profilacia) (2. stupei, slavistika) 2012/2013
2013/2014
Pisomny prejav A/I (pol'sky alebo slovensky jazyk) (2. stuperi, stredoeurdpske stidia) 2017/2018
2022/2023
Pisomny prejav A/II (pol'sky alebo slovensky jazyk) (2. stupeii, stredoeurdpske §tidid) 2016/2017
2022/2023
Pisomny prejav A/III (pol'sky alebo slovensky jazyk) (2. stupeti, stredoeurdpske §tadid) | 2017/2018
2022/2023
Vyberova prednéaska a seminar (2. stupei, slavistika) 2007/2008
2008/2009
Prekladatel’sky seminar I (2. stuperi, slavistika) 2011/2012
Prekladatel’sky seminar II (2. stupeii, slavistika) 2010/2011
Tedria prekladu I (2. stuper, slavistika) 2009/2010
2011/2012
2012/2013
Teoria prekladu IT (2. stupei, slavistika) 2009/2010
Slovensko-slovanské jazykové vztahy (2. stupei, slavistika) 2009/2010
2011/2012
2012/2013
Jazykova typolégia (2. stupei, slavistika) 2010/2011
Suiasna slovanska jazykoveda (2. stupeti, slavistika) 2009/2010
2010/2011
Tedria jazykovych kontaktov (2. stupeti, slavistika) 2009/2010
Medzijazykova homonymia (2. stupeii, slavistika) 2008/2009
Slovensko-pol'ské jazykové vztahy (2. stupet, slavistika) 2008/2009
Aktualne problémy slovanskej filologie (3. stupen, slavistika) 2022/2023
IV. VEDENIE CVICENI
predmet (stupeii Stidia, Studijny program) akad. rok
Pisomny prejav A/I (pol'sky alebo slovensky jazyk) (1. stupeii, stredoeurépske Stadid) 2015/2016
2022/2023
Pisomny prejav A/II (poI'sky alebo slovensky jazyk) (1. stupeii, stredoeurépske $tadia) 2015/2016
2019/2020;
2021/2022
2022/2023
Ortografia (pol'sky alebo slovensky jazyk) (1. stupeti, stredoeurdpske $tiidid) 2015/2016
Jazykové cviBenia I (1. stupei, stredoeur6pske $tidia) 2012/2013
2013/2014
2014/2015
Jazykové cviCenia II (1. stupeti, stredoeurdpske §tudis) 2012/2013
2013/2014
Jazykové cvidenia III (1. stupeii, stredoeurdpske $tidid) 2013/2014
Lektorské cvidenia II (1. stupeti, slavistika) 2010/2011




Pol’sky jazyk I (1. stupeii, stredoeurépske $tidid)

2012/2013

Slovansky jazyk 2. (1. stupeti, slavistika) 2010/2011
2011/2012
Fonetika a fonoldgia II (1. stupei, uditel’stvo slovenského jazyka a literatiiry) 2012/2013
2013/2014
Dejiny spisovnej slovenéiny (1. stupeti, ucitel'stvo slovenského jazyka a literatiry) 2011/2012
Odborny preklad II (1. stupeii, stredoeurdpske studia) 2015/2016
2016/2017
2017/2018
Dialektoldgia (2. stupeti, slovensky jazyk a literatira; uditeI'stvo slovenského jazyka a 2011/2012
literatiry) 2012/2013
V. VEDENIE BAKALARSKYCH PRAC (spolu: 31)
p. ¢. | meno Studenta téma prace rok
obhajoby
1. Hudumak, Alisa Nazvy rozpravok v originali a v prekladoch 2021
2. Salata, Artem Nazvy literarnych diel v originali a v prekladoch 2021
3. Svitlyk, Eleonora Néazvy Statov, miest a obyvatel'ov Eurépy 2021
4. Nelaieva, Anastasiia Lexika z oblasti hudby 2021
5. Yurchenko, Alina Lexika z oblasti pedagogiky 2020
6. Ruzhyna, Anastasiia Pomenovania povolani 2020
7. Dyka, Maryna Slova cudzieho p6évodu v sloven¢ine a ukrajin¢ine 2020
8. Fedor, Ondrej Choronyma a etnonyma (slovensko-pol’sky kontext) 2019
9. Ortografia slov cudzieho pévodu (ukrajinsko-
Vrazha, Kristina slovensky kontext) 2019
10. Priroda vo frazeologickych jednotkach (ukrajinsko-
Mabhei, Zhanna slovensky kontext) 2019
11. | Samishchenko, Anastasiia | Skratky a znac¢ky (ukrajinsko-slovensky kontext) 2019
12. | Zhadan, Alina Zvierata vo frazeologickych jednotkach (ukrajinsko- 2018
slovensky kontext)
13. | Dobroskok, Maryna Slovensko-ruska taneéna terminologia 2017
14. | Zhurylo, Olha Slovensko-ukrajinska gastronomické lexika 2017
15. | Hurov, Dmytro Sviatky a zvyky na Slovensku a Ukrajine (jazykovy 2017
obraz)
16. | Zilkova, Gabriela Sviatky a zvyky v Pol'sku a na Slovensku (jazykovy 2017
obraz)
17. | Bogdaiiova, Veronika Jazyk slovenskych a pol’'skych reklamnych textov 2016
18. | Fatulova, Dominika Pol'sko-slovenska gastronomicka terminolégia 2016
19. | Kubenikovd, Lenka Pol’sko-slovenska terminologia z oblasti kultiry 2016
20. | Dulov4, Viktdria Vojenska terminoldgia v slovencine a pol’stine 2016
21. | Sekerakova, Monika Pol’'sko-slovenskd nabozenska terminoldgia 2016




2015

22. | Smoradové, Zuzana Slovensko-pol’ska terminoldgia z oblasti cestovného
ruchu
23. | Popoviova, Marianna Pol’sko-slovenska skautska terminoldgia 2015
24. | GladySova, Dominika Slovensko-pol'ska politicka terminolégia 2015
25. | Dolhomutova, Anna Slovensko-pol’skd hudobna terminolégia 2015
26. | Kanluchova, Veronika Adaptacia anglicizmov v slovenskom a pol'skom 2012
jazyku
27. | Kitkova, Miroslava Deminutiva a augmentativa v spisovnej slovencine a 2012
polstine
28. | PiStejova, Zuzana Vetné ¢leny v spisovnej slovendine a polStine 2010
29. | Adaméékova, Katarina Prirad’ovacie stivetia v spisovnej slovenéine a 2010
pol’stine
30. | Viazankov4, Jilia K problematike pravopisu v spisovnej slovenéine a 2010
pol’stine
31. | Cechova, Katarina PredloZky v spisovnej slovencine a bulharéine 2009
VI. VEDENIE DIPLOMOVYCH PRAC (spolu: 16)
p- €. | meno Studenta téma prace rok
obhajoby
1. Interferencia slovenského jazyka pri Stadiu pol'ského
Dupejova, Dominika jazyka na morfologickej rovine 2022
2. Interferencia slovenského jazyka pri $tiidiu pol'ského
Hasilov4, Stela jazyka na lexikéalnej rovine 2022
3. Lexikélne neologizmy v slovenskom jazyku z
Dyka, Maryna oblasti médy 2022
4. y Pol’sko-slovenska lexika z oblasti gynekolégie a
Soltysova, Miriam pOrodnictva 2021
5. Prekladové ekvivalentnost’ v oblasti slovensko-
Bondrova, Gabriela pol’skej morfologickej terminolégie 2019
6. Ludské telo vo frazeologickych jednotkach
Hurzhii, Yevhenii (ukrajinsko-slovensky kontext) 2019
7. Kubenikova, Lenka Skratky a znacky (pol'sko-slovensky kontext) 2018
8. Fatulova, Dominika Pol’sko-slovenské gastronomicka lexika 2018
9. Sekerakova, Monika Pisanie velkych pismen (pol’sko-slovenéky kbntext) 2018
10. Pravopis pamiatok v precispisovnom obdobi
GajdoSova, Veronika slovenéiny a pol’stiny 2014
11. | Gmitrova, Veronika Internacionalizicia lexiky slovendiny a polStiny 2014
12. | Kitkové, Miroslava Spojky v spisovnej slovenéine a pol'$tine 2014
13. | PiStejova, Zuzana Neurcité slovesné tvary v slovenéine a politine 2013
14. | Viazankova, Jilia Prislovky v spisovnej slovenéine a polStine 2013




15. | Slodi¢akova, Stanislava Systém slovesnych tvarov v spisovnej slovencine a 2009
pol’stine ‘

16. | Polohova, Daniela Systém pridavnych mien v spisovnej slovencine a 2009
pol’Stine

VIIL. VEDENIE DIZERTACNYCH PRAC

Absolyoyané studium (spolu: 3)

Mgr. Dominika Vincejova, PhD. (rod. Fatulova); $tudijny program: slavistika; forma Stidia:
dennd; trvanie $tadia: 1.9.2018 — 29.6.2022; téma dizertatnej prace: Slovenskd a pol'ska
lingvisticka terminoldgia; obhajoba dizertaénej prace: 29.6.2022. Skolitel’ka: doc. Mgr. Marta
Vojtekova, PhD.

Mgr. Stanislava Suséakova, PhD.; tudijny program: slavistika; forma $tidia: externa; trvanie
Stidia: 1.9.2015 — 10.7.2020; téma dizertaCnej prace: Pomenovania sviatkov a zvykov zimného
obdobia v slovendine, polstine a rustine; obhajoba dizertadnej prace: 10.7.2020. Skolitelka:
doc. Mgr. Marta Vojtekové, PhD.

Mgr. Miroslava Kitkova, PhD.; §tudijny program: slavistika; forma Stidia: dennd; trvanie
Stadia: 1.9.2014 — 22.6.2018; téma dizertacnej prace: Poetologické a axiologické kontexty
umeleckého prekladu z polStiny do slovenéiny po roku 2000; obhajoba dizertacnej préce:
22.6.2018. Skolitel: prof. PhDr. Peter K48a, CSc.; 8kolitelka-Specialistka: doc. Mgr. Marta
Vojtekova, PhD.

Prebichajiice $tudium (spolu: 2)

Mgr. Mario Kysel’; Studijny program: slavistika; forma $tidia: externd; trvanie Stidia: od
1.9.2017; téma dizertatnej prace: Typologickd diferencidcia frazeologickych jednotiek v
pol’§tine a slovendine; tspesné vykonanie dizertadnej skusky: 22.6.2018. Skolitelka: doc. Mgr.
Marta Vojtekova, PhD.

Mgr. Paulina Stawarz; Studijny program: slavistika; forma §tidia: externa; trvanie §tadia: od
1.9.2022; téma dizertatnej prace: Kompozitd v slovnej zasobe polstiny a sloven&iny.
Skolitel’ka: doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD.

VIIL. VEDENIE STUDENTSKYCH VEDECKYCH PRAC

Vincejové, D.: Slovenskd a pol'ské lingvistickd terminolégia. In: G. Mikulaskova (ed.). 15.
Studentsk4 vedecka a umelecka konferencia. Zbornik prispevkov. PreSov: PreSovska univerzita
v PreSove 2020, s. 191 — 197. ISBN 978-80-555-2487-0.

Konzultantka prispevku: doc. Mgr. Marta Vojtekovéa, PhD.

Kitkova, M.: Stratifikdcia slovenského a pol'ského narodného jazyka. In: M. Olostiak, K.
Mednansky, Z. Strakova (eds.). 12. Studentskd vedeckd a umeleckd konferencia. Zbornik
prispevkov II. PreSov: PreSovska univerzita v PreSove 2017, s. 77 — 84. ISBN 978-80-555-
1790-2.

Konzultantka prispevku: doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD.



Kitkova, M.: Jazyk debutu Doroty Mastowskej a jeho preklad do slovenciny. In: M. Olostiak
(ed.). 11. $tudentskd vedeckd a umelecka konferencia. Zbornik prispevkov. PreSov: PreSovska
univerzita v PreSove 2016, s. 386 — 390. ISBN 978-80-555-1609-7.

Konzultanti prispevku: prof. PhDr. Peter Késa, CSc.; doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD.

Kitkova, M.: Vymedzenie funkcii slovenskych a poI'skych spojok vo vybranych slovnikoch.
In: M. Olostiak (ed.). 10. $tudentskd vedeckd a umelecka konferencia. Zbornik prispevkov.
PreSov: PreSovska univerzita v PreSove 2015, s. 293 —297. ISBN 978-80-555-1310-2.
Konzultantka prispevku: doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD.

Okrem prispevkov, pri ktorych je M. Vojtekova oficidlne uvedend ako konzultantka, so
Studentmi doktorandského programu slavistika konzultovala/konzultuje kazdy prispevok
zaslany do tlace.

IX. OPONOVANIE KVALIFIKACNYCH PRAC

Typ prace Pocet posudkov
Bakaléarske prace 11
Diplomové prace 7
Dizertané prace

Spolu 21

X. TVORBA UCEBNYCH POMOCOK (spolu: 8)

Vysokoikolské ucebnice: 5

ACB — vysokoskolské u¢ebnice vydané v domacich vydavatel’stvach

Vojtekova, M. (100 %, [4,56 AH)]): Valencny potencidl polskych a slovenskych adjektiv
[elektronicky dokument]. PreSov: PreSovska univerzita v PreSove 2016. 76 s. ISBN 978-80-
555-1703-2.

Dostupné na internete: https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Vojtekovad

ACB - vysokoskolské ucebnice vydané v domacich vydavatel’stvach
Vojtekova, M. (100 %, [4,83 AH]): Pisomny prejav (slovensko-polsky komparativny aspekt)
[print]. PreSov: Filozoficka fakulta 2015. 136 s. ISBN 978-80-555-1404-8.

ACB - vysokoskolské u¢ebnice vydané v domacich vydavatel’stvach

Sokolova, M. — Vojtekové, M. (30 %, [8,1 AH]) — Mirostawska, W. — Kyselova, M.: Slovendina
a polstina: synchrénne porovnanie s cviceniami [print]. PreSov: Filozoficka fakulta 2012. 336
s. [27 AH]. ISBN 978-80-555-0571-8.

ACB - vysoko$kolské uéebnice vydané v doméicich vydavatel’stvach

Hudakova, A. — Majernikovd, L. — Vojtekova, M. (10 %, [0,89 AHY)): Diagnostické metédy vo
vnutornom lekdrstve pre nelekdrske Studijné odbory [print]. Prefov: Fakulta zdravotnickych
odborov 2019. 169 s. [8,98 AH]. ISBN 978-80-555-2230-2.



ACB - vysokofkolské uéebnice vydané v domacich vydavatel’stvach

Majernikova, L. — Huddkova, A. — Obro¢nikova, A. — Vojtekova, M. (5 %, [0,3 AH]) —
Lizékova, DL.: Zdkladnd latinska terminologia vo fyzikdlnom vySetreni pre odbor
oSetrovatel’stvo [print]. PreSov: Fakulta zdravotnickych odborov 2019. 183 s. [6,12 AH]. ISBN

978-80-555-2300-2.

Skripta a ucebné texty: 3

P1 — pedagogicky vystup publikaénej ¢innosti ako celok (ucebny text)

Vojtekova, M. (95 %, [5,7 AH]) — Vincejova, D.: Polské objekty v Zozname svetového
dediéstva UNESCO (jazykovo-kultirny aspekt) / Polskie obiekty na Liscie Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO (aspekt jezykowo-kulturowy) [elektronicky dokument]. PreSov:
Prefovska univerzita v PreSove 2022. 116 s. [6 AH]. ISBN 978-80-555-2903-5.

Dostupné na internete: https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Vojtekoval3

BCI - skripta a ucebné texty
Vojtekova, M. (100 %, [4,62 AH]): Admzmstratzvno -pravna komunikdcia (vzory pisomnosti v

polskom jazyku s prekladovymi slovnickami) [elektronicky dokument]. PreSov: PreSovska
univerzita v PreSove 2014. 94 s. ISBN 978-80-555-1172-6.
Dostupné na internete: https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Vojtekova3

BCI - skripta a ucebné texty

Vojtekova, M. (100 %, [4,16 AH]): Ortografia polského jazyka [elektronicky dokument].
PreSov: PreSovska univerzita v PreSove 2013. 71 s. ISBN 978-80-555-0832-0.

Dostupné na internete: https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Vojtekova2

Prvé tri vysokoskolské ucebnice a uvedené skriptd a uéebné texty boli primarne pripravené pre
zabezpecované Studijné programy (v stiCasnosti stredoeurdpske Studidna 1. a 2. stupni) a reélne
sa vyuzZivajl vramci disciplin Sucasny jazyk (polsky alebo slovensky jazyk) — fonetika
a fonologia, morfonoldgia, morfolégia, syntax; Pisomny prejav (polsky alebo slovensky
Jjazyk); Ortografia (polsky alebo slovensky jazyk); Prakticka morfoldgia, Praktickd syntax.
Vicsina publikacii je vydand .(aj) elektronicky, ¢o zvySuje mieru ich dostupnosti nielen pre
Studentov PreSovskej univerzity, ale aj pre pedagdgov a Studentov inych univerzit doma
a v zahrani¢i, kde sa taktiez vyuzivaji pri vyucbe pol'ského alebo slovenského jazyka ako
cudzich jazykov. Uclebnice Diagnostické metody vo vnitornom lekdrstve pre nelekdrske
Studijné odbory a Zdkladnd latinskd terminologia vo fyzikdlnom vySetreni pre odbor
oSetrovatelstvo si vysledkom interdisciplinirnej projektovej spoluprace s kolegyiiami
z Fakulty zdravotnickych odborov PreSovskej univerzity. M. Vojtekovd na ufebniciach
participovala v odbornej terminologickej rovine. Obe u¢ebnice st vyuZivané v ramci Studijnych
programov zameranych na vzdelavanie stredného zdravotnickeho personalu.

XI. DALSIE AKTIVITY
1) Koordinécia odbornej praxe §tudentov a dohl’ad nad odbornou praxouna 1. a 2. stupni Stadia
programu stredoeurépske $tudid, predtym v rameci Studijného programu slavistika (od r. 2006).

2) V aktudlnom akad. r. 2022/2023 vedenie 5 bakaldrskych prac, 4 diplomovych pric a2
dizerta¢nych prac.

3) V rokoch 2016 — 2019 organizatorka inititatového kola Studentskej vedeckej a umelecke;j
konferencie (SVUK) na Filozofickej fakulte PreSovskej univerzity v PreSove; v rokoch 2016 —
2022 pravidelné podielanie sa na odbornej priprave $tudentov prihldsenych na SVUK.



4) Pomoc $tudentom v $tudijnych a inych zéleZitostiach vyplyvajica z funkcie tatorky (2006 —
2012).

5) Organizovanie alebo spoluorganizovanie odbornych exkurzii pre Studentov (Praha 2013;
Krakov 2015; Bratislava 2015; Zakopané 2017; PreSov 2022).

6) Erasmus koordinétorka pre prichadzajicich a odchadzajtcich Studentov (2011 —2013).

7) Od zadiatku pedagogického pdsobenia organizovanie alebo spoluorganizovanie rozlicnych
typov podujati urCenych primarne S$tudentom (filmové vecery, predndsky, vystavy,
prekladatel'ské workshopy, diskusie, prezenticie pracovnych ponuk firmami, prezenticie
publikécii) v rdmci siedmich roénikov Pol'skych dni (2016 —2022), ale aj celého radu podujati
mensieho formatu.

V PreSove 14. 4. 2023

.y Ko,

doc. Mgr. Ivana Slivkové, PhD.
zéstupkyna riaditelky
Institatu stredoeurdpskych studii FF PU
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BT

Prof. PhDr. Beita Balogova, PhD., MBA
dekanka FF PU
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